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Cour pénale internationale1

Chambre de première instance IX2

Situation en République d’Ouganda3

Affaire Le Procureur c. Dominic Ongwen — n° ICC-02/04-01/154

Juge Bertram Schmitt, Président — Juge Péter Kovács — Juge Raul C. Pangalangan5

Procès — Salle d’audience n° 36

Mercredi 21 février 20187

(L’audience est ouverte en public à 9 h 31)8

Mme L’HUISSIER : [09:31:29] Veuillez vous lever.9

L’audience de la Cour pénale internationale est ouverte.10

Veuillez vous asseoir.11

(Le témoin est présent dans le prétoire)12

TÉMOIN : UGA-OTP-P-0406 (sous serment)13

(Le témoin s’exprimera en acholi)14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:31:56] Bonjour à tout le15

monde et bonjour, tout spécialement à vous, Monsieur le témoin.16

LE TÉMOIN (interprétation) : [09:32:07] Bonjour.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:32:09] Est-ce que la18

greffière d’audience pourrait citer l’affaire ?19

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [09:32:13] Merci, Monsieur le Président.20

La situation en Ouganda ; affaire Le Procureur c. Dominic Ongwen — référence de21

l’affaire ICC-02/04-01/15. Et nous sommes en audience publique.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:32:23] Je vous remercie. Je23

vais demander à l’Accusation de se présenter.24

M. GUMPERT (interprétation) : [09:32:28] Ben Gumpert, accompagné de Paul25

Bradfield, Julian Elderfield, Colleen Gilg, Ramu Fatima Bittaye et Yulia Nuzban.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:32:41] Je vous remercie.27

Qu’en est-il de la représentation légale des victimes ?28
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Maître Massidda.1

Mme MASSIDDA (interprétation) : [09:32:48] Paolina Massidda, accompagnée2

aujourd’hui dans le prétoire de Me Narantsetseg, Caroline Walter et Laura Mahecha.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:32:54] Donc, aujourd’hui,4

vous êtes sur la ligne de front avec Me Narantsetseg.5

Mme MASSIDDA (interprétation) : [09:33:05] Oui, nous sommes prêts déjà depuis...6

nous sommes prêts pour le prochain témoin.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:33:08] Qu’en est-il de8

Me Cox ?9

Me COX (interprétation) : [09:33:18] Bonjour, Monsieur le Président, je suis10

accompagné de M. James Mawira et je suis Me Francisco Cox.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:33:22] Maître Bridgman,12

pour la Défense ?13

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:33:26] Bonjour, Monsieur le Président.14

Nous avons aujourd’hui Me Krispus Ayena Odongo, Tibor Bajnovic, Thomas Obhof15

et moi-même Me Abigail Bridgman. Et mon client, M. Ongwen, est également16

présent.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:33:35] Et nous indiquons18

que Me Waldman, conseil au titre de la règle 74, est présent auprès du témoin.19

Me WALDMAN (interprétation) : [09:33:48] Bonjour, Monsieur le Président,20

Me Waldman pour le témoin.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:33:50] Maître Bridgman,22

vous avez la parole pour la Défense.23

QUESTIONS DE LA DÉFENSE (suite)24

PAR Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:34:01]25

Q. [09:34:07] Bonjour, Monsieur le témoin.26

R. [09:34:10] Bonjour.27

Q. [09:34:13] Hier, avant de lever l’audience, nous étions en train de parler des28
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différentes attaques auxquelles vous avez participé, d’après ce que vous nous dites.1

Alors, au sujet de la mort de Robert Mugabe, vous nous avez dit que cela s’était2

passé à Lukodi. Et si je vous disais que Robert Mugabe n’est pas mort à Lukodi et a3

été tué en 2005, lors d’une embuscade tendue à Lango, que diriez-vous à ce sujet ?4

R. [09:34:54] En 2005, je n’étais plus dans la brousse, mais nous avons attaqué Lukodi5

et mon commandant m’a informé que Robert Mugabe avait été tué et qu’ils avaient6

vu son corps. Alors, peut-être qu’il a... s’il... s’il a été ressuscité, c’est autre chose, ou7

peut-être qu’il n’avait essuyé qu’une blessure. Bon, ça aussi, c’est autre chose, mais à8

ma connaissance, il est mort.9

Q. [09:35:49] Avez-vous jamais revu Robert Mugabe après Lukodi ?10

R. [09:35:54] Non. Non. Je ne l’ai pas vu après. Nous sommes allés au Soudan, et11

lorsque je suis revenu, nous... moi, j’ai quitté la brousse et je ne l’ai plus jamais revu12

après cela.13

Q. [09:36:26] Au sujet de ce que vous nous avez dit à propos d’Abok, hier, je vous14

avais posé une question à propos de la personne qui répond au nom de Komakech et15

je vous ai demandé s’il avait participé à l’attaque ou aux attaques d’Odek, de Lukodi16

et d’Abok. Et vous m’avez répondu par l’affirmative. Vous m’avez dit « oui, il était...17

il a participé aux attaques. » Mais que diriez-vous si je vous disais que Komakech et18

la personne n° 2 ne se sont pas rendues à Abok et que, donc, il n’y était pas.19

R. [09:37:14] J’ai déclaré que nous y sommes allés avec mon commandant, et que s’il20

était à Atiak, comme vous venez de me le dire, alors peut-être, mais moi, je ne sais21

pas où se trouve Atiak.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:37:29] Là, je dois fournir23

une explication au témoin, comme je le fais pour les autres témoins, pour lui24

expliquer l’objectif, ou pour qu’il comprenne la façon dont vous posez les questions.25

Monsieur le témoin, lorsque Me Bridgman vous pose ses questions, en disant « vous26

avez dit ceci et cela », bon, c’est... c’est une façon de poser des questions dans un27

prétoire, parce que l’une des parties vous a posé des questions, et maintenant, la28
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Défense est en train, en fait, de mettre à l’épreuve ce que vous avez dit.1

Cela ne signifie pas pour autant que ce que vous avez dit n’est pas exact ou... ou est2

exact, c’est tout simplement une hypothèse. Alors, vous pourriez tout simplement3

dire « Oui, je peux envisager de reconsidérer cela, vous avez peut-être raison » ou4

vous pouvez tout simplement dire « Non, non, non, ce que j’ai dit est exact » ou vous5

pourriez dire également « Maintenant que je vous entends, je n’en suis pas si sûr que6

cela. » Donc, voilà, je pense que vous allez entendre d’autres questions de ce type7

très prochainement et je voudrais juste que vous relativisiez cela, en quelque sorte.8

C’est juste une façon de résumer les propos tenus par l’autre partie dans un prétoire.9

Et peut-être qu’à l’extérieur du prétoire, l’on ne comprend pas forcément cela. Donc,10

excusez-moi, excusez-moi pour cette longue explication.11

R. [09:39:05] Merci de m’avoir fourni cette explication.12

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:39:10]13

Q. [09:39:10] Vous avez entendu les explications du juge Président et vous venez de14

répondre à ce que je vous avais suggéré — ou présenté. Vous m’avez dit : « S’il était15

à Atiak, peut-être, mais je ne sais pas où se trouve Atiak. »16

Mais hier, vous nous aviez dit que vous ne connaissiez pas Abok, vous ne17

connaissiez pas Abok avant de vous y rendre.18

Alors, se peut-il que l’attaque que vous avez décrite — et vous pensez qu’il s’agissait19

d’Abok — se pourrait-il qu’en fait, cette attaque a eu lieu à Atiak ?20

R. [09:39:48] Je n’en sais rien, mais le lieu que je connais est Abok. Je ne sais pas où se21

trouve Atiak.22

Q. [09:40:09] Donc, nous allons poursuivre.23

Vous avez, dans le cadre de votre déposition, parlé de deux personnes qui avaient24

été enlevées à Odek.25

Premièrement, pourriez-vous préciser si j’ai bien prononcé leurs noms ? Est-ce qu’il26

s’agit d’Aceng et Lalam ou d’Acan...ou d’Ocan et Lalam ?27

R. [09:40:33] Lalam et Acan.28
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Q. [09:40:37] Merci de cette précision.1

Est-ce que vous pourriez également nous dire lequel des deux a été tué ou laquelle2

des deux a été tuée parce qu’il s’agissait d’un sorcier ou d’une sorcière ?3

R. [09:40:52] C’est Lalam qui a été tuée.4

Q. [09:41:10] Alors, combien de temps après son enlèvement est-ce que Lalam a été5

tuée ?6

R. [09:41:17] Je dirais environ une semaine après. Parce que les gens avaient déjà été7

distribués, répartis. Elle se trouvait dans la maisonnée de mon commandant, donc le8

commandant n° 2, et nous étions en train de franchir ou de traverser la rivière Aswa.9

Je pense que nous revenions de Kitgum ou de Pader — j’en suis pas sûr —, c’est à ce10

moment-là qu’un garçon a été absolument emporté par les flots de la rivière. Il avait11

le teint clair, et on... on l’appelait Wod Lango et il a dit que cette fille avait rêvé,12

qu’elle rêvait toujours la nuit et que c’était peut-être à cause de ses rêves que ce13

garçon avait été emporté par les flots de la rivière et que, peut-être, cette personne14

devrait être tuée. Donc, mon commandant a dit que Lalam devrait être tuée et ils ont15

dit que c’était Odoki (phon.) qui devrait la tuer, donc, que Odoki (phon.) devait la16

tuer, et c’est ainsi que Lalam a été tuée. Nous n’avions pas encore entièrement17

franchi la rivière, nous n’étions pas sur l’autre berge, nous étions toujours dans cette18

zone, la zone de Gulu.19

Q. [09:43:27] Combien d’autres filles avez-vous rencontrées dans la brousse qui20

répondaient au nom de Lalam ?21

R. [09:43:35] Il y avait une fille qui avait été enlevée de Kalabong... elle s’appelait22

également Lalam. Et puis il y en avait une d'Odek qui s'appelait Lalam. Je ne sais pas23

s'il y en avait d'autres.24

Q. [09:44:10] Monsieur le témoin, est-ce que vous pourriez répéter, s'il vous plaît, le25

nom de la localité d'où a été enlevée l'autre fille répondant au nom de Lalam ?26

R. [09:44:24] Cette Lalam a été enlevée d'un lieu qui s'appelle Kalabong, qui se trouve27

dans le district de Kitgum près de Lakora (phon.).28
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Q. [09:44:39] Mais cette Lalam de Kalabong, est-ce que vous savez ce qui... est1

advenu ?2

R. [09:44:48] Cette Lalam a été donnée à Denis. C'était l'épouse ou la femme de3

Denis. J'ai vu qu'il... qu'elle lui avait été donnée.4

Q. [09:45:07] Et qu'est-il arrivé à Acan, Acan d'Odek ?5

R. [09:45:14] Acan, Acan est restée avec mon commandant, le commandant n° 2,6

donc celui dont je portais la chaise.7

Q. [09:45:34] Est-ce que vous pourriez expliquer ce que vous entendez lorsque vous8

dites « elle est restée avec le commandant n° 2 » ?9

R. [09:45:44] Je l'ai vue dormir dans le même lit, elle dormait également dans la10

même maison que le commandant. Bon, je ne sais pas si elle était sa femme ou non,11

mais, en tout cas, ils dormaient dans la même tente.12

Q. [09:46:04] Et hormis Acan, est-ce qu'il y avait d'autres femmes qui dormaient dans13

la tente du commandant n° 2 ?14

R. [09:46:20] J'ai vu des femmes également, ou une femme, ils l'appelaient la mère de15

quelqu'un. Mais je ne me souviens pas du nom de l'enfant. Je ne me souviens pas de16

ce nom. Mais il y avait également d'autres filles, il y avait une fille qui avait17

environ 11 ans, qui... que l'on connaissait comme étant une ting ting, et elle était là18

également.19

Q. [09:46:51] Vous parlez d'un enfant dont vous ne vous souvenez plus du nom,20

mais quel était l'âge de cet enfant ?21

R. [09:46:59] Bon, cet enfant avait quelques mois, un an, c'était encore un enfant qui22

était allaité, mais, bon, il marchait déjà à quatre pattes.23

Q. [09:47:24] Est-ce qu'Acan avait des enfants ?24

R. [09:47:32] Donc, au moment où je suis parti, non, elle n'avait pas... elle n'avait pas25

eu d'enfants.26

Q. [09:47:42] Est-ce qu'il y avait d'autres enfants... d'autres enfants en bas âge dans le27

groupe auquel... auquel vous apparteniez ?28

ICC-02/04-01/15-T-156-Red-FRA WT 21-02-2018 6/46 EC T



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0406 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

21/02/2018 Page 7

R. [09:47:59] J'ai vu des enfants dans la maisonnée de Dominic Ongwen, mais je ne1

connais pas leurs noms, mais il y avait des enfants également dans les autres2

maisonnées. Mais il est difficile de savoir le nom des enfants et de leur mère.3

Q. [09:48:24] Pas de problème.4

Lorsque vous avez parlé ou lorsque vous avez répondu aux questions du Procureur,5

vous avez parlé de la distribution des filles aux commandants, filles qui devenaient6

leurs femmes, et vous avez donné l'exemple d'Obol. Donc, hormis l'exemple d'Obol,7

est-ce que vous vous souvenez d'autres cas de jeunes filles qui avaient refusé de se8

rendre auprès de l'homme à qui elles avaient été attribuées ?9

R. [09:48:59] Nous nous trouvions dans une zone près d'une rivière. C'est un endroit10

que l'on connaît, me semble-t-il, sous le nom d'Aboro, je n'en suis pas sûr, mais ils11

ont enlevé des filles de cette zone et il y a une fille qui avait été donnée à Obol. La12

fille a résisté, et elle a été battue jusqu'au moment où elle a accepté.13

Q. [09:49:34] Mais n'est-il pas vrai, Monsieur le témoin, que même lorsque vous étiez14

sous le commandant (phon.) de Buk Abudema à Lango ou à Teso, vous avez vu des15

filles attribuées à des hommes sans pour autant qu'elles aient consenti à cela ?16

R. [09:49:58] Oui, à ce moment-là... à cette époque-là, les filles étaient distribuées,17

mais moi, je n'ai pas assisté à la répartition ou à la distribution de ces filles. Mais ce18

dont je vous parle, je vous parle de cas que j'ai vus, que j'ai observés.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:50:21] Et c'est exact,20

Monsieur le témoin. Vous nous parlez de ce que vous avez vu, il est tout à fait juste21

que vous nous relatiez seulement ce que vous avez observé vous-même.22

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:50:51]23

Q. [09:50:58] À l'intercalaire n° 15, UGA-OTP-0270-1154, à la page 1159, à partir de la24

ligne 163 jusqu'à la ligne 177, voici ce que vous dites, Monsieur le témoin. Une25

question vous est posée, on vous demande si vous vous souvenez quelle était la fille26

qui avait refusé un commandant, et voici ce que vous dites : « J'ai vu cela se passer à27

Teso, lorsque nous étions avec Buk Abudema. Il y a une des filles à qui on avait dit28
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qu'il fallait qu'elle aille auprès de Robert Mugabe et elle a refusé parce que l'amie1

avec laquelle on l'avait enlevée avait été attribuée à la personne n° 2. Alors, ils l'ont2

battue et on lui a demandé "que veux-tu exactement ?" » Et ensuite, une question3

vous est posée : « Est-ce que vous avez vu cela se passer à d'autres moments ? » Et4

vous dites : « Je pense me souvenir que cela s'est passé à Lango. J'ai vu que cela5

s'était passé lorsque nous étions avec Lapwony Lapaicho et ceux du commandant6

n° 2. On avait demandé ou dit à la fille de se rendre auprès de Lapaicho, elle a7

refusé, et ils l'ont battue. Et cela s'est passé en 2003. »8

Donc, est-ce que cela vous rafraîchit la mémoire au sujet de ces autres... de ce que9

vous avez vu dans d'autres cas ?10

R. [09:52:56] Écoutez, je ne suis pas très sûr de cela.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:53:07]12

Q. [09:53:07] Oui, mais, à la page 1160, il est question de l'incident, enfin, en quelque13

sorte, avec la personne Obol. Donc, on vous a également posé des questions au sujet14

d'autres événements semblables pour bien préciser la question.15

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:53:27] Oui.16

Q. [09:53:38] Est-ce que vous vous souvenez si Robert Mugabe avait une femme ou17

des femmes ?18

R. [09:53:50] Oui, oui, Robert Mugabe avait une femme.19

Q. [09:53:56] Et est-ce que vous étiez présent lorsque cette femme lui a été donnée ?20

R. [09:54:02] Je n'étais pas présent lorsqu'on lui a donné cette femme, mais, ensuite, je21

l'ai vu avec sa femme. Cette femme, c'était également un soldat et elle était armée.22

Q. [09:54:21] Pour en revenir à Denis et à Lalam, est-ce que vous étiez présent23

lorsque Lalam a été donnée à Denis ?24

R. [09:54:34] Oui, oui, j'étais présent.25

Q. [09:54:37] Est-ce que c'est Denis... Denis qui a demandé à avoir Lalam ?26

R. [09:54:44] Je ne sais pas si c'est lui qui l'avait demandé, mais ils ont dit que lorsque27

vous êtes dans la brousse pendant longtemps, à partir de sept ans de brousse, ils28
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prennent la décision et ils vous attribuent une fille. Mais, bon, tout le monde ne... ne1

se voit pas attribuer une fille.2

Q. [09:55:09] Alors, corrigez-moi, si je m'abuse. Mais d'après ce que vous venez de3

dire, la décision ne vient pas de la personne qui reçoit la fille, c'est une décision qui4

est prise au nom... en votre nom, en quelque sorte ; c'est bien ce que vous nous5

dites ?6

R. [09:55:30] Oui. J'ai dit que si vous êtes adulte... Je les entendais dire : si cela fait7

sept ans que vous êtes dans la brousse, alors, ils vous attribuent une fille. Donc, si8

vous avez passé un long moment dans la brousse et si vous êtes devenu adulte ou si9

vous n'êtes plus un enfant.10

Q. [09:56:15] Monsieur le témoin, vous avez très brièvement relaté comment on vous11

avait enduit d'huile de karité. Est-ce que vous vous souvenez combien de temps12

après votre enlèvement est-ce que cela s'est passé ?13

R. [09:56:32] J'ai été enlevé pendant la nuit ; le lendemain matin, vers 11 heures,14

entre 11 heures et midi, ils étaient en train de faire à manger, et c'est à ce moment-là15

que l'on m'a enduit de beurre de karité.16

Q. [09:56:53] Et est-ce que vous vous souvenez ce qu'ils vous ont dit lorsqu'ils étaient17

en train de vous enduire de beurre de karité ?18

R. [09:57:03] Oui, je m'en souviens.19

Q. [09:57:05] Est-ce que vous pourriez nous le dire, s'il vous plaît ?20

R. [09:57:09] On m'a dit qu’étant donné que j'avais été enduit de beurre de karité,21

bon, il y avait un lien avec les esprits. Moi, je ne savais pas très bien ce qu'ils22

entendaient à propos de ce lien avec les esprits, mais, ensuite, ils m'ont dit : « Si tu23

essaies de t'échapper, le beurre de karité va jeter la confusion dans ton esprit, et tu24

vas tourner en rond, et tu reviendras à cet endroit, et c'est là qu'ils t'attraperont à25

nouveau. »26

Q. [09:57:51] Est-ce que vous l'avez cru, cela ?27

R. [09:57:54] À ce moment-là, oui, je l'ai cru, parce que je n'étais absolument pas28
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informé à ce sujet.1

Q. [09:58:19] Je m'excuse de vous demander de reparler de la maisonnée du2

commandant n° 2. Vous nous avez dit qu'il y avait une femme et un enfant, mais3

est-ce que l'enfant était l'enfant du commandant n° 1 ?4

L'INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : [09:58:35] Correction de l'interprète, donc :5

il s'agit de la maisonnée du commandant n° 1.6

R. [09:58:42] Je ne sais pas si c'était son enfant.7

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:58:52]8

Q. [09:58:52] Merci.9

Vous avez dit, dans le cadre de votre déposition... vous nous avez relaté ce qui s’est10

passé lorsque vous étiez à Gang Akulu (phon.). Vous nous avez dit qu’une ville avait11

été... une ville à Gulu, plutôt (se reprend l’interprète)… Vous nous avez expliqué qu’un12

village avait été attaqué parce que quelqu’un s’était évadé, n’est-ce pas ?13

R. [09:59:16] Oui, oui, je vous l’ai dit.14

Q. [09:59:18] Est-ce que vous vous souvenez d’autres événements qui étaient15

semblables à celui-ci ?16

R. [09:59:26] Non, je ne suis pas informé d’autres événements de ce style. Mais cela17

s’est passé lorsque j’ai entendu parler de cet événement à Aculu Lam (phon.), lorsque18

les gens ont été tués, et ensuite ils ont été cuits et ils ont demandé aux gens de les19

manger... mais ensuite, les soldats sont arrivés et ils ont mis un terme à cela. Mais je20

ne sais pas si cela s’est passé ailleurs.21

Q. [10:00:14] Est-ce qu’on vous a jamais averti, Joseph Kony ou un des22

commandants, que si vous vous échappiez, eh bien, on viendrait dans votre village23

et on tuerait tout le monde ?24

R. [10:00:48] Oui.25

Q. [10:00:50] Hier, vous avez déclaré que vous pensiez qu’au moment où vous alliez26

rentrer à la maison, vos parents seraient morts, qu’ils auraient déjà été tués. Qui27

pensiez-vous... qui « avait » tué vos parents lorsque vous êtes rentré chez vous ?28
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R. [10:01:09] Je pensais que ç’aurait été l’ARS.1

Q. [10:01:18] Pourquoi auraient-ils tué vos parents ? Est-ce que c’est ce qu’ils vous2

ont dit ?3

R. [10:01:28] Parce qu’il y avait eu un homme qui avait été enlevé et qui s’appelait4

Owat (phon.) Denis. Il m’a retrouvé dans la brousse, il m’a dit que notre maison avait5

été incendiée et, également, les villages autour de chez nous avaient été détruits. Les6

gens avaient été tués parce qu’il y avait quelqu’un qui s’était échappé du Holy et7

était allé au sous-comté. Donc, les gens de Giso ont retrouvé cette personne et8

envoyé à Kalalang, et la seule personne qui venait de cette... c’était la seule personne9

qui venait de cette région, et il a tué les gens. Donc, je lui ai demandé « Est-ce que ma10

mère est encore en vie ? » Et il m’a dit qu’il ne l’avait pas vue. C’est ce qu’il m’a dit.11

Q. [10:02:37] Est-ce que vous savez si cette menace de venir dans votre village et de12

tuer tout le monde... est-ce que vous savez si cette menace s’appliquait également13

aux commandants ?14

R. [10:02:57] Dès l’instant où vous vous échappiez et qu’on vous rattrapait, que vous15

soyez commandant ou non, si on vous trouvait, on vous tuait.16

Q. [10:03:18] À part avoir été... à part être recapturé par l’ARS si vous osiez vous17

échapper, est-ce que vous aviez peur également d’autres risques ?18

R. [10:03:33] S’ils vous considéraient... enfin, s’ils... s’ils vous prenaient en19

considération, s’ils éprouvaient une certaine pitié, alors ils vous battaient20

simplement, gravement. En outre, ils vous donnaient des bagages lourds à21

transporter. Autrement, la plupart du temps, la sanction, c’était la mort.22

Q. [10:04:05] Est-ce que l’ARS vous a jamais averti que si vous vous échappiez, que23

vous retourniez à la maison, l’UPDF vous tuerait ou vous torturerait ?24

R. [10:04:18] Dans la brousse, on dit « si vous prenez la fuite... » Parce qu’il y avait25

une radio à Gulu qui s’appelait Mega. Si vous... Les gens qui s’échappaient allaient26

parler à la radio. Ils nous disaient que ces voix avaient été enregistrées. Et donc, ils27

enregistrent votre voix et puis ensuite, ils vous tuent, donc la voix qui est diffusée à28

ICC-02/04-01/15-T-156-Red-FRA WT 21-02-2018 11/46 EC T



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0406 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

21/02/2018 Page 12

la radio, c’est juste une voix enregistrée. Ces gens-là avaient été tués. Donc ils1

pouvaient aussi vous enregistrer, avoir votre voix et puis, ensuite, ils vous tueraient.2

C’est, en général, ce que les gens disaient dans le Holy.3

Q. [10:05:19] Tout ça, c’était des tactiques pour éviter que les gens ne prennent la4

fuite. Vous seriez d’accord avec moi là-dessus, n’est-ce pas ?5

R. [10:05:29] Oui. Je suis d’accord avec vous.6

Q. [10:05:34] Vous avez déclaré également que vous ne pouviez partager vos craintes7

avec personne au sein de l’ARS, mais est-ce que vous avez jamais envisagé de8

prendre la fuite ?9

R. [10:06:00] Oui, quelquefois, je pensais à m’échapper parce que ce n’était pas facile10

de rester là-bas.11

Q. [10:06:28] Pour revenir à votre propre histoire, votre fuite, est-il exact que vous12

n’aviez pas projeté de vous échapper ce jour-là particulièrement ? Ça a été un... une13

série de circonstances qui a permis que vous puissiez vous échapper ?14

R. [10:06:57] Oui.15

Q. [10:07:11] Vous avez également brièvement parlé du moment où vous aviez été16

battu lorsque vous vous êtes moqué des commandants qui parlaient à la radio.17

Est-ce que c’était habituel dans la brousse de rigoler, de faire des blagues, peut-être18

pour juste faire face ?19

R. [10:07:43] Certaines personnes avec qui j’ai passé beaucoup de temps là-bas, ceux20

qui nous... ceux qui parlaient de nous, comme des lapwony, eh bien, oui, ils discutent,21

ils rient. Mais ceux d’entre nous, ceux qui avaient été enlevés, les nouvelles recrues,22

si on voyait que vous étiez en train de rire ou de bavarder, ils disaient que vous étiez23

en train d’essayer de vous échapper. C’était très difficile pour nous de bavarder.24

Mais pour les lapwony, oui, eux pouvaient.25

Q. [10:08:31] Vous avez décrit comment vous vous sentiez lorsqu’on vous a forcé à26

assister ou à faire certaines choses dans la brousse par la contrainte et combien c’était27

difficile et effrayant pour vous. Est-ce que vous savez si d’autres personnes28
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partageaient les mêmes sentiments que vous ?1

R. [10:08:53] Je ne sais pas, je ne peux pas lire ce qu’ils pensent. Il est difficile de2

savoir ce que chacun pense individuellement.3

Q. [10:09:16] Ces lapwony que vous voyiez en train de rire et de... et de faire des4

blagues, est-ce que vous avez pu savoir s’ils avaient été également enlevés5

eux-mêmes ?6

R. [10:09:30] Il y a quelqu’un dans la brousse — je ne me souviens pas de son nom —7

, il était aussi avec un combattant qui venait d’être enlevé, son nom c’était Jogo, il8

était celui qui avait été enlevé dans sa maison parce que mon frère aîné, j’en ai parlé,9

j’ai mentionné son nom précédemment, était celui qui était allé à Raska et avait dit,10

demandé, qu’au moins deux personnes sur les cinq d’entre nous qui avaient été11

enlevées soient... et qu’il fallait le libérer pour qu’au moins, il y ait quelqu’un qui12

soit... qui puisse rentrer à la maison. Alors, Raska avait dit : « Attendez... » lorsque13

nous sommes revenus de Lango, il libérera une personne. Ensuite, après un petit14

moment, mon frère est rentré, il a dit « Au moins deux personnes... » est revenu,15

pardon (se corrige l’interprète) « Au moins deux personnes doivent être libérées. » Et16

ils ont considéré que c’était difficile de libérer les jeunes, ils devraient libérer celui17

qui était le... un petit peu plus âgé. Donc, Raska a dit : « Si ce garçon nous18

dérange... » Il va appeler Kony et faire rapport de cet incident à Kony.19

Q. [10:11:15] Monsieur le témoin, ce que vous venez de nous décrire maintenant,20

est-ce que c’était juste au moment où vous aviez été enlevé ?21

R. [10:11:25] Oui.22

Q. [10:11:27] Est-ce que je vous comprends bien ? Votre frère a négocié la libération23

de certains de vos frères ? Ou bien, est-ce que ceux-ci ont simplement pris la fuite,24

comme vous l’avez déclaré ?25

R. [10:11:48] Il avait été demandé que sur les cinq d’entre nous qui avaient été26

enlevés, au moins deux devaient être libérés pour rentrer à la maison. C’est ce qu’il a27

fait.28
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Q. [10:12:15] Est-ce que vous connaissez quelqu’un qui s’appelle Leonard Opio ?1

R. [10:12:26] Oui, il y avait quelqu’un qui s’appelait Opio, il était dans la maisonnée2

de Raska. Je ne sais pas si c’est de cette personne-là que vous voulez parler.3

Q. [10:12:44] Là d’où vous venez, est-ce que vous connaissez quelqu’un qui4

n’appartenait pas à l’ARS et qui s’appelait Leonard Opio ?5

R. [10:13:00] De chez moi ?6

Q. [10:13:23] Oui, Monsieur le témoin. Quelqu’un de... de chez vous, de votre région7

d’origine.8

R. [10:13:32] Je ne connais personne du nom de Leonard Opio.9

Q. [10:13:42] Et Okidi Atanasio ; est-ce que vous connaissez quelqu'un de ce nom-là ?10

R. [10:13:59] Je ne connais pas Okidi. Bon, c'était peut-être quelqu'un qui venait de11

ces village-là, mais s'il avait un surnom, je ne sais pas, je ne le connais pas sous le12

nom que vous avez cité.13

Q. [10:14:44] Que répondriez-vous, Monsieur le témoin, si je vous disais qu’on dit14

qu'il... qu'il y a deux femmes du nom de Acan et Lalam qui ont été enlevées de15

Pajule et qui sont devenues les épouses de Dominic Ongwen ?16

R. [10:15:09] Vous savez, j'ai déclaré que je n'étais pas à Pajule. Les gens dont je parle,17

ce sont les gens qui ont été enlevés à Odek.18

Q. [10:16:05] Monsieur le témoin, quand êtes-vous né ?19

R. [10:16:12] D'après mes parents, je suis né, je crois, en août 86.20

Q. [10:16:30] Et vous êtes né à l'hôpital, n'est-ce pas ?21

R. [10:16:35] Oui.22

Q. [10:16:39] Est-ce que vous savez à quel hôpital vous êtes né ?23

R. [10:16:46] Dans... À l'hôpital de Kalongo.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:16:56] Nous avons déjà eu25

ces questions, nous avons également le... le document sous les yeux. Si vous voulez26

l'interroger là-dessus, très bien, sans rafraîchir la mémoire du témoin. Les témoins,27

comme vous l'avez dit très précisément, justement, ce témoin-ci, d'ailleurs, l'a dit28
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tout à fait bien, il n'était pas... « je n'étais pas présent, je ne le savais pas ». Il a dit :1

« Je n'étais pas... Je ne suis pas conscient, je ne suis pas informé du moment où je suis2

né. » Simplement, si vous le souhaitez, je vois, nous avons des documents ici, vous3

pouvez les évoquer, et je vous y encouragerais.4

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:17:53] Je vais le faire, Monsieur le Président.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:17:55] Très bien.6

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:17:57]7

Q. [10:17:58] Alors, Monsieur le témoin, je vais vous montrer un document qui ne8

peut pas être affiché en public. Il s'agit du document à l'onglet 23,9

UGA-OTP-0265-0031.10

(Le greffier d'audience s'exécute)11

Est-ce que vous pouvez voir ce document à l'écran, Monsieur le témoin ?12

R. [10:18:33] Je ne vois rien.13

(L'huissier d'audience assiste le témoin)14

Q. [10:18:58] Est-ce que vous voyez le document, maintenant ?15

R. [10:19:01] Oui.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:19:07] Posez-lui17

simplement la question de savoir pour quelle raison, s'il le sait, il y a une certaine18

année qui est mentionnée ici et qui ne correspond pas à ce qu'il a dit.19

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:19:23] Il y a un autre document que je20

voudrais également citer et vérifier, parce qu'il a, finalement, reconnu que... qu'il y21

avait une erreur.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:19:36] Allez-y.23

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:19:37]24

Q. [10:19:38] Monsieur le témoin, est-ce que vous pouvez confirmer qu'il s'agit là de25

votre carte d'identité nationale ? Est-ce que c'est votre carte d'identité nationale ?26

R. [10:19:48] Oui, effectivement.27

Q. [10:19:51] Est-ce que vous vous souvenez à quel moment vous avez reçu cette28
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carte d'identité nationale ?1

R. [10:19:59] En 2016... En 2015, et puis, ensuite, en 2016, il y a eu les élections.2

Q. [10:20:19] Et à l'onglet 25, UGA-OTP-0266-0015, il s'agit d'un rapport d'enquête de3

l'Accusation. Vous les informez du fait que votre nom et votre date d'identité telle4

qu'elle figure... tels qu'ils figurent — pardon — dans... sur votre carte d'identité, eh5

bien, ne sont pas exacts. À quel moment avez-vous appris que les informations6

figurant sur votre carte d'identité nationale n'étaient pas exactes ?7

R. [10:21:09] Mes parents sont toujours en vie aujourd'hui. Mon père m'a déclaré que8

j'étais né en 1986, au moment où le Président Museveni est arrivé au pouvoir. C'est9

comme... C'est là que je l'ai su.10

Ensuite, au moment où ils prenaient ma photo pour la carte d'identité, je pense que11

la personne qui prenait les données n'a pas enregistré les bonnes informations, n'a12

pas bien entendu. Donc, on a fait une enquête… Non (correction de l'interprète).13

Lorsqu'il y a eu une enquête, je leur ai dit qu'il y avait une erreur dans ma carte14

d'identité et qu'il fallait que ce soit changé, que je... je n'y verrais pas d'inconvénient.15

Je ne suis pas le seul dans ce cas, d'ailleurs. Il y a beaucoup d'autres personnes qui16

ont des problèmes similaires, des gens qui ont des noms différents, des dates17

différentes. Donc, je pense que la personne qui était à l'ordinateur à ce moment-là18

pour... pour entrer les données pour la carte d'identité nationale n'a pas bien19

enregistré ce que j'ai dit.20

Q. [10:22:27] Est-ce que j'aurais raison de penser que dès que vous avez reçu votre21

carte d'identité nationale, vous avez compris qu'il y avait des erreurs ?22

R. [10:22:36] Oui.23

Q. [10:22:37] Est-ce que vous avez maintenant une nouvelle carte d'identité nationale24

avec des données correctes ? Est-ce que vous êtes retourné ?25

R. [10:22:51] Actuellement, le processus n'est pas en cours. Je ne sais pas s'ils26

attendent la prochaine date des élections pour... pour le faire. Je ne sais pas. Je suis27

encore en train d'attendre.28
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Q. [10:23:52] À l'onglet 1 de votre transcription, UGA-OTP-0270-0933, à la page 0936,1

lignes 71 à 75, vous confirmez qu'il devrait... qu'il devrait... qu'il devrait — pardon —2

y avoir une... un... un enregistrement à l'hôpital du jour de votre naissance.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:24:22] Madame Bridgman,4

je ne veux pas vous interrompre, mais est-ce que cette question de date de naissance5

est tellement importante pour ce témoin ?6

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:24:32] Oui. Je... Je le pense, Monsieur le7

Président.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:24:36] Eh bien, alors,9

poursuivez. Et j'aimerais pouvoir m'apercevoir dès que possible pour quelle raison10

cela est important.11

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:24:44] Je ferai de mon mieux.12

Q. [10:24:48] Est-ce que vous avez donné cette information à l'Accusation : par13

exemple, le certificat de naissance de l'hôpital ?14

R. [10:25:02] Je leur ai dit.15

Q. [10:25:05] Est-ce que vous avez obtenu cette information auprès de l'hôpital ?16

R. [10:25:12] Je suis allé à l'hôpital, la première fois ; on m'a dit que ça faisait17

longtemps et qu'il fallait que certaines personnes viennent vérifier. On m'a dit que18

ces personnes n'étaient pas présentes pour le moment. Donc, je n'ai pas eu de19

certificat de naissance de l'hôpital de Kalongo.20

Q. [10:25:53] J'aimerais vous faire revenir à votre enlèvement, Monsieur le témoin.21

Est-ce que vous vous souvenez si vous portiez une... une barbe au moment où vous22

avez été enlevé ?23

R. [10:26:12] J'étais encore très jeune, je n'avais pas encore de barbe.24

Q. [10:26:26] Est-ce que votre voix avait commencé à muer ?25

R. [10:26:3s5] Ma voix n'était pas encore très développée, elle commençait à... à se26

développer.27

Q. [10:26:56] Est-ce que vous vous souvenez à quel moment vous avez commencé à28

ICC-02/04-01/15-T-156-Red-FRA WT 21-02-2018 17/46 EC T



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0406 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

21/02/2018 Page 18

avoir de la barbe ?1

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:27:05] Madame Bridgman,2

il ne vous reste plus beaucoup de temps ; je vous en avertis.3

R. [10:27:13] Vous savez, la barbe, ça... ça dépend d'une personne à l'autre.4

Quelquefois, on en a quand on est très jeune, d'autres pas. Enfin, moi... pour moi, ça5

a pris longtemps. La mienne vient de sortir en 2011, 2000... 2012. Là, j'ai... j'ai6

quelques poils, mais ça n'est pas comme pour les autres. On ne voit... Je n'en ai pas7

beaucoup. Ça ne se voit pas beaucoup.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:27:43] Mais, de toute façon,9

est-ce que le témoin n'aurait pas été en dessous de 15 ans lorsqu'il a été enlevé ?10

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:27:53] D'après mes calculs, il aurait eu environ11

16 ans, s'il est né en 1986.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:28:02] Et il doit... il était né13

en 84, Madame... Et s'il était né en 84 ?14

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:28:12] Alors, il aurait eu 18 ans.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:28:14] Très bien. Et ?16

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:28:17] La question suivante… que je pose est17

la suivante, si vous me le permettez , Monsieur le Président.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:28:21] Allez-y.19

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:28:23]20

Q. [10:28:24] C'est ma dernière question.21

Hier, ou… pas hier, d'ailleurs, oui, l'autre jour, vous avez été interrogé par22

l'Accusation pour savoir comment vous estimiez l'âge de ceux que vous aviez vus23

dans la brousse. Et vous avez déclaré que, pour les femmes, c'était la taille de leur24

poitrine et que, pour les hommes, c'était la barbe. Et maintenant, vous venez de nous25

dire qu'il y avait des âges... que les... la barbe pousse à des âges différents.26

Donc, est-ce que vous pourriez savoir avec certitude si quelqu’un a 13, 14, 15, 16 ans27

simplement en regardant s’ils ont de la barbe ou pas ?28
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R. [10:29:06] Oui, mais bon, il y a la barbe, mais il y a aussi l’apparence physique, le1

visage. Vous pouvez estimer si cette personne a cet âge ou pas. Et lorsque vous2

voyez quelqu’un qui est adulte ou qui est âgé, eh bien, vous voyez, par exemple,3

qu’il y a des rides sur son visage. Et puis vous voyez ce que vous avez traversé4

lorsque l’on étend (phon.) de l’huile, vous voyez vraiment si cette... « quelle personne5

a cet âge » (phon.).6

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:29:44] Vous auriez pu le7

dire dès le départ, où vous vouliez en venir. Poursuivez.8

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:29:49] Je n’ai pas d’autres questions.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:29:53] Est-ce que, Maître10

Ayena, vous avez des questions à poser ?11

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:29:56] Je dois vous présenter mes excuses,12

Monsieur le Président, pour ne pas avoir... vous avoir indiqué précédemment où je13

voulais en venir avec tout cela.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:30:04] Oui, quelquefois,15

certains faits peuvent induire des problèmes juridiques différents dans la salle16

d’audience. Donc, tout le monde n’est pas très au courant de cela nécessairement.17

Maître Ayena.18

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [10:30:24]19

Q. [10:30:26] Monsieur le témoin, je voudrais vous poser quelques questions, des20

questions de suivi à la suite de ce que le conseil a évoqué avec vous.21

Monsieur le témoin, lorsqu’il vous avait été demandé si vous aviez entendu parler22

du groupe Holy, vous avez répondu que vous ne saviez même pas qu’ils étaient23

humains. Alors, j’aimerais vous poser une question, Monsieur le témoin :24

qu’avez-vous... qu’aviez-vous entendu dire à leur sujet ? Est-ce que vous aviez25

entendu des choses effrayantes à leur sujet ou est-ce que vous aviez entendu des26

choses plutôt agréables ?27

R. [10:31:20] J’avais entendu dire que les Holy étaient féroces, mais je ne le savais28
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pas. Vous savez, parfois ils disent « féroces »... cela peut être un esprit, vous savez,1

cela peut être un tigre, un léopard. Voilà autant de créatures qui sont féroces. Mais le2

fait est qu’ils disaient, lorsque ces choses arrivent, il faut faire attention.3

Q. [10:32:01] Monsieur le témoin, alors nous allons continuer à penser aux esprits.4

Aviez-vous entendu parler des esprits qui étaient attribués au Holy ?5

Vous avez décrit... par exemple, vous avez donné le qualificatif de « féroce ».6

R. [10:32:30] Donc, j’ai entendu parler de ces esprits. Il y avait un homme... un vieil7

homme qui en parlait et qui avait dit qu’ils tuaient des animaux féroces et qu’ils... et8

ils avaient fait un certain rite sur cet... sur ce vieil homme. Moi, je ne sais pas, je ne9

sais pas quel type d’esprit le possédait.10

Q. [10:32:59] Et, Monsieur le témoin, vous avez dit aux juges de la Chambre que11

lorsque vous avez été enlevé, ils ont... il y a eu une cérémonie, un rite sur vous. Ils12

vous ont enduit, par exemple, de noix de karité, ou de beurre de noix de karité —13

plutôt. Lorsque cela a été fait, est-ce que vous vous êtes dit que cela était — ou14

indiquait — le début de la nature féroce des Holy ?15

R. [10:33:51] Moi, je les ai vus faire... enfin exercer ce rite. Ils m’ont enduit de beurre16

de karité, et puis ensuite, ils m’ont dit que cette cérémonie d’onction correspondait à17

mon recrutement au sein de l’armée et ensuite j’ai été battu. Ils ont également fait le18

signe de la croix sur mon dos et sur ma poitrine et ils m’ont dit que ce signe de la19

croix avait pour objectif de m’empêcher de m’évader et que si j’essayais de m’évader20

alors que je me trouvais là, cela allait engendrer la confusion dans mon esprit.21

Q. [10:34:37] Merci, Monsieur le témoin.22

Est-ce que vous pourriez aider les juges de la Chambre à comprendre ce que vous23

avez ressenti lors de cette cérémonie d’initiation ? Lorsqu’ils vous ont enduit de24

beurre de karité, est-ce que cela a eu un impact sur vous ? Est-ce que... Lorsqu’ils25

vous ont dit que cela allait contribuer à semer la confusion dans votre esprit, quel26

impact cela a eu sur vous ?27

R. [10:35:08] Il n’y a pas véritablement eu de changement précis, mais j’avais peur28
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parce que j’avais envisagé de... de m’évader, mais là où nous nous trouvions, nous1

étions véritablement en pleine nature, en pleine brousse. Et il était difficile... il2

m’aurait été difficile de m’échapper de là.3

Q. [10:35:35] Mais le fait que vous avez été enduit de beurre de noix de karité, est-ce4

que cela a eu un impact sur votre décision, à savoir le fait de ne pas tenter de vous5

évader ?6

R. [10:35:55] Je l’ai... j’y ai réfléchi et je me suis dit que si vous êtes enduit de beurre7

de karité et qu’on vous dit que si vous essayez de vous évader, vous allez être dans8

la confusion la plus totale… J’ai vu, à un moment, une fois, dans une zone connue9

sous le nom d’Adilang, il y avait un garçon qui a dit qu’il avait essayé de s’évader.10

Alors, il était allé chercher de l’eau près… dans une... près d’une source, et lorsqu’il y11

est allé pour essayer... pour... pour chercher l’eau, il a essayé de s’échapper. Et, en12

fait, ce sont les femmes qui l’ont... qui l’avaient envoyé, ce sont les femmes qui l’ont13

ramené et ce garçon a été tué et ça, ça s’est passé dans cette zone connue sous le nom14

d’Adilang. Et à l’époque, moi, j’avais été enduit de beurre de karité et je me suis dit15

que le même sort m’attendrait.16

Q. [10:36:59] Merci, Monsieur le témoin.17

Donc, parlons de ce qui s’est passé immédiatement après votre enlèvement. Vous18

avez dit aux juges de la Chambre que lorsque vous avez été enlevé, vous avez été19

attaché à deux de vos frères, donc que vous avez été liés à l’aide d’une chemise.20

Est-ce que vous pourriez, s’il vous plaît, aider les juges de la Chambre à comprendre21

comment une chemise a été utilisée pour vous lier, pour vous attacher tous les trois ?22

R. [10:37:31] C’était un uniforme, enfin une... une chemise d’uniforme, une chemise23

blanche. Ils ont pris une lame de rasoir et ils ont coupé la chemise, ils l’ont coupée en24

six morceaux. Donc, ils ont, ensuite, attaché avec des nœuds les lambeaux de la25

chemise et puis ils ont fait, donc, une très longue corde avec les six morceaux de26

chemise, ils ont attaché mon frère, mon— frère puisque nous avons la même mère —27

, et puis ensuite, il y avait mon... mon beau-frère, et là, ils nous ont attachés tous les28
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trois. Et nous avons couru, nous sommes allés là où se trouvaient les... les chèvres. Ils1

ont pris également la corde qui attachait les chèvres.2

Q. [10:38:22] Merci.3

Monsieur le témoin, est-ce que vous pourriez permettre aux juges de la Chambre de4

comprendre l’état de... d’esprit des personnes qui vous ont enlevé vis-à-vis de la5

population ? Est-ce qu’ils rouaient de coups cette population ? Est-ce qu’ils6

poursuivaient, est-ce qu’ils persécutaient la population ou est-ce qu’ils se sont limités7

à vous enlever et à vous emmener dans la brousse ?8

R. [10:38:47] Ils l’ont fait au centre. Lorsque nous nous trouvions au centre, ils ont9

enlevé des personnes qui, d’après eux, étaient capables de travailler — donc des10

gens dont l’âge était compris entre 11 et 19 ans — le... le plus âgé avait 20 ans. Voilà11

le type de personnes qu’ils enlevaient. Et puis, toutes les personnes plus âgées que12

cela, ils ne les prenaient pas. Ils ont également pillé les... le magasin, ils ont pris de13

l’huile... ils ont pris de l’huile, ils ont pris des choses ici et là. Voilà le genre de choses14

qu’ils ont « pris ». Ils n’ont rien fait... ils n’ont pas fait subir d’autres sévices aux15

gens. Ils m’ont dit de leur montrer qui était le propriétaire de l’étal ou du magasin,16

mais il n’était pas là, donc je leur ai dit que je ne savais pas où se trouvait cette17

personne. Ils m’ont frappé au niveau du dos avec une machette et puis nous avons18

continué notre chemin. Ils n’ont tué personne, à ce moment-là, et nous avons donc19

continué à... à marcher.20

Q. [10:40:08] Je vous remercie.21

J’aimerais vous poser une question de suivi maintenant, après votre réponse.22

Est-ce que qu’à un moment donné, ils ont voulu établir — ou déterminer — qui avait23

plus de 20 ans, puisque vous nous avez dit qu’à un moment donné, ils ont demandé24

à toutes les personnes qui avaient plus de 20 ans de lever la main. Et les personnes25

qui ont levé la main et qui ont été libérées, est-ce que ces personnes ont été punies,26

d’une façon ou d’une autre, avant d’être libérées ?27

R. [10:40:48] Alors, là où nous nous trouvions, ils ont rassemblé toutes les personnes.28
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Nous attendions, ils ont rassemblé toutes les personnes qui avaient été enlevées et1

Raska a dit : « Si vous avez 20 ans ou plus de 20 ans, levez la main. » Il y a des gens2

qui ont levé la main.3

Donc, moi, je connais leurs noms, à ces personnes, parce que c’étaient des personnes4

de ma zone. Si c’étaient des gens qui venaient de ma zone, je connaissais leurs noms5

— bon, je connaissais pas le nom des autres — et ils les laissaient partir, ces gens.6

Donc, si vous aviez 20 ans ou que vous aviez plus de 20 ans et que vous ne leviez pas7

la main, là, c’était votre problème, parce que vous deviez rester avec le reste du8

groupe.9

Q. [10:41:36] Monsieur le témoin, en conséquence, puis-je supposer à juste titre qu’ils10

n’étaient intéressés que par les très jeunes gens qu’ils allaient utiliser pour en faire11

des soldats et qu’ils n’étaient pas intéressés par le reste de la société ?12

R. [10:42:00] C’est exact.13

Q. [10:42:12] Monsieur le témoin, vous avez dit aux juges de la Chambre que lorsque14

vous avez été enlevé, vous étiez cinq dans la maison.15

Est-ce qu’il s’agissait d’une maison qui avait de nombreuses pièces ou est-ce qu’il y16

avait juste une pièce ?17

R. [10:42:38] J’ai dit que nous avions était enlevés chez nous. Nous étions cinq. Mon18

frère aîné, j’ai mentionné son nom un peu plus tôt, il avait une femme, et il se19

trouvait dans une autre maison. Mais nous quatre, nous nous trouvions dans cette20

maison. C’est une maison ronde. Elle n’est pas séparée en... en... en différentes21

pièces. Donc, c’est une maison ronde et nous étions tous dans cette maison.22

Q. [10:43:07] Merci, Monsieur le témoin. Mais est-ce que vous pourriez dire aux juges23

de la Chambre ce qui aurait pu arriver à la femme... ou ce qui est arrivé à la femme24

de votre frère aîné ? Est-ce qu’ils l’ont trouvée là ? Et s’ils l’on trouvée, que lui ont-ils25

fait ?26

R. [10:43:32] Lorsqu’ils ont trouvé la femme de mon frère, bon, elle était enceinte à27

l’époque. Donc, ils ne lui ont rien fait. Ils ont pris mon frère aîné, mais ils l’ont laissée28
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là, elle.1

Q. [10:43:50] Merci beaucoup Monsieur le témoin. Merci d’être venu et d’avoir aidé2

les juges de la Chambre.3

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [10:44:00] Monsieur le Président, Messieurs4

les juges, je suis arrivé au terme des questions de suivi que je voulais poser.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:44:06] Je vous remercie,6

Maître Ayena.7

Monsieur le témoin, je souhaiterais m’adresser à vous au nom des juges de la8

Chambre, et j’aimerais vous remercier car vous êtes venu de très loin, depuis chez9

vous, vers ce pays si éloigné de votre pays. Vous êtes venu ici, à la Cour, dans le10

prétoire, pour aider la Chambre à déterminer la vérité, et nous vous souhaitons un11

bon retour chez vous.12

LE TÉMOIN (interprétation) : [10:44:33] Merci.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:44:34] Nous avons14

maintenant le témoin suivant, P-0448. Nous allons commencer la déposition de ce15

témoin cet après-midi parce que les juges ont besoin de prendre quelques16

dispositions.17

Monsieur Gumpert, Monsieur Gumpert.18

Avant que nous quittions le prétoire, je vois que M. Gumpert souhaite intervenir.19

M. GUMPERT (interprétation) : [10:45:02] Je suis sûr que les juges de la Chambre le20

savent, mais nous avons cinq témoins pour cette session et nous... pour ces cinq21

témoins, nous avons huit jours d’audience. Il va falloir que nous allions assez vite en22

besogne avec les quatre témoins qui nous restent. Deux, d’ailleurs, devront être23

entendus en une journée.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:45:18] Je vous remercie.25

Bien sûr que nous le savons, mais c’est l’occasion qui nous est donnée pour parler de26

ceci.27

Et je pense que les juges de la Chambre pensent qu’il n’y a pas péril en la demeure,28
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que ce n’est pas la peine de se presser. Par exemple, il était absolument évident que1

la Défense devait avoir la possibilité de poser des questions à ce témoin, mais nous2

ne savions pas que cela allait être fait aujourd’hui où aller se proroger3

jusqu’aujourd’hui. Donc, nous ne voulons pas exercer des pressions indues sur les4

participants et les parties. Donc, ce que... si vous pensez que nous pouvons... Enfin,5

la question que je vous pose : est-ce que vous pensez que nous pourrons entendre6

ces huit témoins pendant ces cinq... ou ces cinq témoins, plutôt, pendant ces huit7

jours ?8

Nous pouvons en parler.9

M. GUMPERT (interprétation) : [10:46:05] Nous avons pris un peu de retard, un10

volet d’audience de retard, par rapport à la programmation, bien sûr. J’avais11

envisagé un... une certaine cadence, alors voilà ce que je vous suggère : à partir de12

demain, les juges de la Chambre devraient peut-être envisager de siéger pendant13

une demi-heure supplémentaire pour prolonger, en quelque sorte, les audiences,14

plutôt que de laisser tout cela à la fin de la session et là, ce sera un peu trop précipité.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:46:43] Cela me semble tout16

à fait raisonnable et j’y pensais également. Donc, nous pourrions envisager des17

prorogations d’audience, cela devrait être possible, vous l’avez tous entendu18

maintenant. Pour la Défense.... et je m’adresse à la Défense maintenant, c’est très19

important pour vous également, et peut-être que vous pourriez vous demander si20

cela est réaliste.21

Et puis, il faut également penser à la durée de l’interrogatoire des témoins suivants.22

Je m’adresse à Me Bridgman : peut-être que nous pourrions terminer la déposition23

du témoin suivant demain, après le deuxième volet d’audience ? Mais je ne veux24

surtout pas exercer des pressions sur la Défense.25

Mais je ne pense pas qu’il faille abandonner la possibilité d’entendre ces cinq26

témoins. Nous ne l’oublions jamais, cela, et lorsque les choses seront plus claires, en27

quelque sorte, si vous le souhaitez, parlez-en aux juges.28
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M. GUMPERT (interprétation) : [10:47:41] Et là, il y a une... d’autres circonstances1

qui sont assez uniques. Lorsque nous en aurons terminé avec ces cinq témoins, il2

nous restera trois témoins experts à entendre. Et contrairement à la grande majorité3

de tous les autres témoins, ce sont des experts, des professionnels qui sont4

extrêmement... dont le calendrier est extrêmement chargé, et donc, nous avons prévu5

des dates bien précises. Et ils ne pourront pas être aussi souples que les autres6

témoins pour venir plus tôt ou plus tard.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:48:14] Vous savez, j’ai été8

juge dans les tribunaux nationaux chez nous et je suis bien informé au sujet des9

experts. Cela semble être un problème global, en quelque sorte. Ils sont extrêmement10

occupés, leur calendrier est extrêmement chargé, c’est toujours très difficile de les11

faire venir et, dans la mesure du possible, il faut prendre cela en considération, je le12

comprends. Les autres juges le comprennent.13

Donc, il y a deux choses importantes : nous allons véritablement nous efforcer14

d’entendre ces cinq témoins, après il nous restera trois témoins experts seulement, et15

je pense que nous pourrons prendre... trouver des mesures idoines pour ce qui est16

du dernier témoin, dernier témoin à part les témoins experts.17

Je vous remercie, et nous nous retrouvons à 14 h 30.18

Mme L’HUISSIER : [10:49:05] Veuillez vous lever.19

(L’audience est suspendue à 10 h 49)20

(L'audience est reprise en public à 14 h 32)21

Mme L'HUISSIER : [14:32:24] Veuillez vous lever.22

Veuillez vous asseoir.23

(Le témoin est présent dans la salle de vidéoconférence)24

TÉMOIN : UGA-OTP-P-044825

(Le témoin s'exprimera en ateso)26

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:32:42] Bonjour à tous. Et27

bonjour à vous, Madame le témoin.28
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LE TÉMOIN (interprétation) : [14:32:56] (Intervention non interprétée)1

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:32:58] Nous avons déjà pris2

les présences ce matin, mais s'il y a des changements, je demanderais à Mme Hohler3

de bien vouloir nous présenter son équipe afin que le compte rendu soit bien précis.4

Mme HOHLER (interprétation) : [14:33:14] Oui, effectivement, Monsieur le Président,5

notre équipe a changé. Il y a deux membres qui ont rejoint notre équipe :6

M. Shkelzen Zeneli et moi-même, Beti Hohler.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:33:31] Je vois qu'il y a8

d'autres personnes aussi au sein de votre équipe.9

Mme HOHLER (interprétation) : [14:33:32] Effectivement.10

M. Ben Gumpert, Mme Yulia Nuzban, M. Julian Elderfield, Pubudu Sachithanandan,11

Paul Bradfield et Ramu Fatima Bittaye.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:33:41] Et le monsieur13

aimable qui est derrière vous ?14

Mme MASSIDDA (interprétation) : [14:33:48] Non, il est de notre côté à nous,15

Monsieur le Président.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:33:52] Cela ne change pas17

la nécessité de vous présenter, afin que le compte rendu soit bien précis.18

Mme MASSIDDA (interprétation) : [14:34:03] Merci, Monsieur le Président.19

Mme Jane Adong, qui suit la procédure depuis l'endroit d'où dépose le témoin ;20

moi-même, je suis Paolina Massidda ; Orchlon Narantsetseg et Caroline Walter, et21

M. Innocent Mpoko qui vient de rejoindre notre équipe.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:34:20] Je vous souhaite la23

bienvenue, Maître Mpoko. Je pensais que vous faisiez partie de l'Accusation. Je vous24

prie de m'excuser pour cela.25

L'INTERPRÈTE FRANÇAIS-ANGLAIS (interprétation) : [14:34:41] (Intervention non26

interprétée)27

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:34:45] Je ne pense pas que28
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cela soit utile ou nécessaire. Je reviendrai sur la question de l'interprétation plus tard.1

Ensuite, il y a la deuxième équipe. Maître Cox, veuillez présenter votre équipe. Je2

crois qu'il y a un nouveau visage.3

Me COX (interprétation) : [14:34:54] Mme Anushka Sehmi, M. James Mawira et4

moi-même, Francisco Cox.5

Merci.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:35:05] Merci.7

L'équipe de défense n'a pas changé, je crois, Maître Bridgman.8

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:35:09] Effectivement, Monsieur le Président.9

M. Roy Titus Ayena n'est pas avec nous.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:35:10] Donc, l'équipe n'est11

pas restée intacte, puisque vous avez perdu un élément.12

L'Accusation appelle à la barre le témoin 0448 en tant que témoin.13

Et avant de commencer la déposition du témoin, nous tenons à signaler que des14

mesures de protection ont été octroyées au témoin en application de la décision15

612 et que l'Unité des victimes et des témoins recommande la distorsion de la voix16

comme mesure supplémentaire de protection. En l'occurrence, la Chambre est17

convaincue qu'il est... qu'il convient d'octroyer cette mesure qui consiste à altérer la18

voix.19

Comme les parties l'ont... ont déjà été informées de cela, des mesures spéciales sont20

nécessaires pour assister le témoin lors de sa déposition.21

Madame le témoin, je vous souhaite à nouveau la bienvenue dans cette salle22

d'audience, au nom des juges de cette Chambre.23

Vous vous apprêtez à témoigner devant la Cour pénale internationale. Je vais vous24

lire, à présent, l'engagement solennel, l'engagement de dire la vérité auquel sont25

tenus tous les témoins qui comparaissent devant cette Cour. Vous devez répéter les26

propos que je vais lire. Écoutez attentivement, Madame le témoin : « Je déclare27

solennellement que je dirai la vérité, toute la vérité et rien que la vérité. »28
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Madame le témoin, est-ce que vous avez compris mes propos et est-ce que vous vous1

engagez à dire la vérité ?2

LE TÉMOIN (interprétation) : [14:36:59] Oui.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:37:01] Je vais poursuivre.4

Je vais vous expliquer, à présent, en quoi consistent les mesures de protection qui5

ont été mises en place dans le but de vous... vous permettre de déposer.6

Les mesures comprennent notamment la distorsion de la voix, l'altération des traits7

du visage, de sorte que personne en dehors des personnes qui sont présentes dans le8

prétoire ne puisse vous reconnaître ou reconnaître votre voix.9

Nous utiliserons un pseudonyme, ce qui veut dire que nous ne vous appellerons pas10

par votre nom, mais nous vous appellerons simplement « Madame le témoin », et ce,11

afin de veiller à ce que le public ne sache pas qui vous êtes.12

Lorsque vous répondrez à des questions qui ne sont pas susceptibles de révéler votre13

identité, nous le ferons en audience publique. C'est ce que nous appelons14

communément l'audience publique. L'audience publique signifie que le public peut15

entendre vos propos.16

Bien. Lorsque vous répondrez à des questions qui ne sont pas susceptibles de révéler17

votre identité, nous le ferons en audience publique. En audience publique, le public18

peut entendre ce qui est dit dans cette salle d'audience. Mais lorsque les propos19

tenus dans cette salle d'audience risquent de révéler votre identité, nous le ferons20

alors en audience à huis clos partiel. Et comme je vous l'ai déjà expliqué, le huis clos21

partiel signifie que personne en dehors de cette salle d'audience ne pourra entendre22

vos réponses.23

Avant que nous ne commencions votre déposition, quelques consignes, j'ai quelques24

consignes à vous faire. Je pense que tout le monde aura compris que nous avons une25

situation particulière en ce qui concerne l'interprétation. Des interprètes vont26

interpréter vos propos et les nôtres en mode consécutif, c'est-à-dire que l'interprète27

ne pourra interpréter que lorsque vous aurez fini de parler. L'interprète ne...28
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n'interprétera pas en même temps que les intervenants.1

Et je m'adresse à... aux parties et aux participants, et vous comprendrez qu'il... que2

c'est difficile. D'ailleurs, moi-même, j'ai de la difficulté à le faire. Il est important que3

nous parlions lentement, mais aussi en courts segments, et on me l'a rappelé,4

d'ailleurs.5

J'ai déjà autorisé : les interprètes vous demandent, si cela est nécessaire, de ralentir6

ou de vous arrêter, de vous interrompre. Ça ne sera pas une critique à votre égard,7

ça sera simplement pour leur permettre de faire leur travail correctement.8

Enfin, Madame le témoin, si vous avez une question à poser vous-même, n'hésitez9

pas à lever la main ; et en levant la main, vous nous indiquerez que vous avez10

quelque chose à dire. Nous vous donnerons, alors, la parole.11

Est-ce que vous avez compris tout cela, Madame le témoin ?12

LE TÉMOIN (interprétation) : [14:40:34] (Intervention non interprétée)13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:40:41] Je n'ai pas entendu14

d'interprétation. Je n'ai pas reçu d'interprétation. Est-ce que je suis le seul à ne pas15

l'avoir entendue ?16

L'INTERPRÈTE FRANÇAIS-ANGLAIS (interprétation) : [14:41:00] (Intervention non17

interprétée)18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:41:11] Nous ne pouvons19

pas nous attendre à ce que la réponse soit rapide, nous devons marquer une pause.20

La situation est un petit peu délicate ou compliquée, mais je crois que nous pouvons21

tous nous adapter à la situation. Je suppose que la réponse était « oui », Madame le22

témoin.23

LE TÉMOIN (interprétation) : [14:41:35] Oui, Monsieur le Président, la réponse était24

« oui ».25

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:41:39] Très bien. Nous26

allons, donc, commencer votre déposition, Madame le témoin.27

Et je donne la parole à Mme Hohler.28
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QUESTIONS DU PROCUREUR1

PAR Mme HOHLER (interprétation) : [14:41:50]2

Q. [14:41:51] Bonjour, Madame le témoin.3

Nous nous sommes déjà rencontrées. Et comme vous le savez, je vais vous poser des4

questions aujourd'hui au nom de l'Accusation.5

R. [14:42:22] (Intervention non interprétée)6

Q. [14:42:24] J'aimerais ajouter une chose à ce que le juge Président vous a déjà dit.7

Si, à un moment ou un autre, vous ne comprenez pas la question que je vous pose ou8

que vous poseront les autres avocats ou les juges, n'hésitez pas à nous le dire, et nous9

reformulerons alors cette question.10

R. [14:42:58] Oui, j'ai compris.11

Mme HOHLER (interprétation) : [14:43:03] Monsieur le Président, j'aimerais que nous12

passions brièvement à huis clos partiel pour poser des questions identifiantes.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:43:13] Oui, bien sûr.14

Huis clos partiel.15

(Passage en audience à huis clos partiel à 14 h 43)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Passage en audience publique à 14 h 45)7

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [14:45:18] Nous sommes en audience publique,8

Monsieur le Président.9

Mme HOHLER (interprétation) : [14:45:29]10

Q. [14:45:30] Madame le témoin, avant de venir témoigner aujourd'hui, je crois11

savoir que vous avez eu l'occasion de lire ou de vous faire relire la déclaration que12

vous avez faite devant les enquêteurs du Bureau du Procureur ; est-ce que cela est13

exact ?14

R. [14:46:02] Oui.15

Q. [14:46:07] J’aimerais que vous preniez le classeur qui, en principe, devrait être à16

côté de vous, et je vous demanderais de prendre l’intercalaire n° 1 qui correspond à17

la référence UGA-OTP-0236-0557. Nous allons examiner la première page de ce18

document ensemble.19

(Le greffier d’audience s’exécute)20

R. [14:46:53] Oui.21

Q. [14:46:56] Madame le témoin, est-ce que vous voyez ce document où il est indiqué22

en anglais « Witness statement », déclaration de témoin ? Et à gauche, on voit votre23

nom.24

R. [14:47:24] (Intervention non interprétée)25

L’INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : [14:47:27] Réponse inaudible.26

Mme HOHLER (interprétation) : [14:47:30]27

Q. [14:47:30] Regardez maintenant au bas de cette page ; il y a une signature.28
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Je vais demander à la greffière d’audience de bien vouloir nous montrer le bas de la1

page à l’écran afin que nous voyions cette signature.2

(Le greffier d’audience s’exécute)3

Madame le témoin, est-ce que vous voyez cette signature ?4

R. [14:47:49] Oui, je la vois.5

Q. [14:47:51] À qui est cette signature ?6

R. [14:48:00] C’est la mienne.7

Q. [14:48:04] Je vous demanderais maintenant de prendre la dernière page de ce8

même document.9

(Le greffier d’audience s’exécute)10

R. [14:48:27] Oui, je la vois.11

Q. [14:48:29] Nous voyons un encadré ou intitulé « Witness acknowledgment »,12

déclaration du témoin, et nous voyons qu’il est indiqué « 22 juin 2015 ».13

Et au-dessus, l’on voit une signature ; est-ce qu’il s’agit de votre signature, là14

encore ?15

R. [14:49:19] Oui.16

Q. [14:49:20] Ce document, est-ce que c’est la déclaration que vous avez faite devant17

les enquêteurs du Bureau du Procureur en juin 2015 ?18

R. [14:49:55] Oui.19

Q. [14:49:56] Lorsque vous avez fait votre déclaration, est-ce que vous avez dit la20

vérité ?21

R. [14:50:08] Oui.22

Q. [14:50:12] Est-ce que vous avez fait cette déclaration pour autant que vous le23

sachiez et que vous vous en souveniez ?24

R. [14:50:26] Oui.25

Q. [14:50:31] Madame le témoin, les juges de cette Chambre pourront se servir de26

cette déclaration lorsqu’ils devront apprécier les faits dans cette affaire. Est-ce que27

vous avez objection à ce que les juges se servent de votre déclaration lorsqu’ils en28

ICC-02/04-01/15-T-156-Red-FRA WT 21-02-2018 33/46 EC T



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0448 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

21/02/2018 Page 34

seront au stade du délibéré ?1

R. [14:51:03] J’accepte.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:51:08] Je pense que c’est...3

cela suffit, cela est conforme aux exigences ou satisfait aux exigences de la règle 68-3.4

Mme HOHLER (interprétation) : [14:51:20] Merci, Monsieur le Président, vous avez5

anticipé sur ma question.6

Q. [14:51:27] Madame le témoin, votre déclaration fait maintenant partie du dossier7

de cette affaire. J’aurai seulement quelques questions à vous poser aujourd’hui.8

R. [14:51:46] Oui.9

Q. [14:51:51] Normalement, je vous relis quelques passages de votre déclaration ;10

après quoi, je vous pose ou je vous poserai des questions. Je vous explique cela pour11

que vous sachiez à quoi vous attendre.12

Madame le témoin, ma première question concerne les personnes enlevées que vous13

avez vues à Ojobai.14

R. [14:52:54] Oui.15

Q. [14:52:59] Vous déclarez, donc, au paragraphe 21 de votre déclaration, ce qui suit :16

« Lorsque nous avons quitté mon village, nous avons marché pendant deux heures.17

Ensuite, nous sommes arrivés dans un village qui s’appelle Ojobai ; et là, nous avons18

rencontré d’autres personnes. Il y avait plus de 100 soldats de Kony et de personnes19

enlevées. »20

Madame le témoin, j’aimerais que vous nous parliez de ces personnes enlevées que21

vous avez vues à Ojobai. Quel âge avaient les personnes les plus jeunes parmi les22

personnes enlevées que vous avez vues ?23

R. [14:54:28] Environ 14 ou 15 ans.24

Q. [14:54:39] Comment est-ce que vous avez estimé leur âge ? Qu’est-ce qui vous fait25

dire qu’ils avaient 14 ou 15 ans ?26

R. [14:54:58] Parce que certains d’entre eux étaient dans la même classe que moi et27

nous venions du même village.28
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Q. [14:55:13] Est-ce que je dois en conclure que vous connaissiez ces personnes1

enlevées, c’est ainsi que vous avez su qu’elles avaient 14 ou 15 ans ? Est-ce que c’est2

exact ?3

R. [14:55:36] Oui.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:55:40] Madame Hohler, je5

pourrais vous suggérer une autre question, puisque le témoin a dit dans sa6

déclaration qu’elle avait 12 ans à l’époque ; or, elle vient d’indiquer que c’étaient7

peut-être des camarades de classe. Peut-être pourriez-vous poser une question8

complémentaire.9

Sinon, Me Bridgman, j’en suis sûr, a déjà pris note de cela.10

Mme HOHLER (interprétation) : [14:56:09] Est-ce que vous m’autorisez à poser la11

question ou est-ce que vous souhaitez la poser vous-même ?12

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:56:12] Non, je vous en prie,13

allez-y. Je pense que vous posez vos questions et vous... vous allez à un rythme très14

acceptable. La situation n’est pas aisée, vue l’interprétation.15

Merci. Veuillez poursuivre.16

Mme HOHLER (interprétation) : [14:56:22] Merci, Monsieur le Président.17

Q. [14:56:40] Madame le témoin, dans votre déclaration, vous avez dit que vous18

aviez environ 11 ou 12 ans lorsque vous avez été enlevée ; or, vous venez de nous19

dire aussi que parmi… les personnes enlevées que vous avez vues à Ojobai avaient20

14 ou 15 ans et qu’elles étaient des camarades de classe, vous fréquentiez la même21

école.22

R. [14:57:29] Je ne connais pas ma date de naissance exacte, mais au moment où j’ai23

été enlevée, ma mère... en fait, avant que je ne sois enlevée, ma mère m’avait dit que24

j’avais cet âge-là. Et lorsque je suis retournée chez moi après mon enlèvement, c’est25

ce que ma mère m’a dit à nouveau.26

Mme HOHLER (interprétation) : [14:58:09] Je pense que je ne pousserai pas plus loin,27

Monsieur le Président.28

ICC-02/04-01/15-T-156-Red-FRA WT 21-02-2018 35/46 EC T



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0448 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

21/02/2018 Page 36

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:58:14] Effectivement, je1

pense que la question reviendra plus tard, mais, pour l’instant, c’est à vous la parole,2

donc veuillez poursuivre.3

Mme HOHLER (interprétation) : [14:58:22]4

Q. [14:58:22] Madame le témoin, je voudrais, à présent, vous poser une question5

concernant une attaque que vous avez décrite dans votre déclaration, à savoir6

l’attaque sur Lira-Pajule.7

R. [14:58:45] Oui.8

Q. [14:58:47] Je fais référence aux paragraphes 30 à 32 de votre déclaration. Et au9

paragraphe 31, vous dites ceci — et je cite —, Madame le témoin : « Je me souviens10

que c’était l’année où j’ai été enlevée, 2003, vers la fin 2003. »11

J’essaie de mieux comprendre quand, exactement, vers la fin 2003, cette attaque a eu12

lieu. Est-ce que vous vous souvenez peut-être du mois où l’attaque sur Pajule...13

Lira-Pajule est arrivée ou est-ce que vous vous rappelez quoi que ce soit d’autre au14

sujet de cette période ?15

R. [15:00:08] Je ne me rappelle pas le mois.16

Q. [15:00:12] Est-ce que c’était proche d’une fête quelconque ?17

R. [15:00:36] Je ne me souviens pas si c’était Pâques ou une autre date importante18

proche.19

Q. [15:00:51] Ce n’est pas important, Madame le témoin.20

Est-ce que vous vous souvenez à quelle heure de la journée cette attaque a eu lieu ?21

Est-ce que c'était le matin, le... pendant la journée, est-ce que c'était vers le soir ?22

R. [15:01:12] C'était le soir.23

Mme HOHLER (interprétation) : [15:01:22] Ma série de questions qui va suivre a trait24

au rôle que ce témoin a joué. Et je proposerais que nous le fassions à huis clos partiel25

parce que cela pourrait conduire à l'identification du témoin et, pour que les... la26

déposition soit claire, je ne pense pas que l'utilisation de pseudonyme soit facile. Je27

n'en ai pas pour plus de 10 minutes, je pense.28

ICC-02/04-01/15-T-156-Red-FRA WT 21-02-2018 36/46 EC T



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0448 (Audience à huis clos partiel) ICC-02/04-01/15

21/02/2018 Page 37

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:01:58] Très bien. Huis clos1

partiel.2

(Passage en audience à huis clos partiel à 15 h 02)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Page expurgée – Audience à huis clos partiel14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Passage en audience publique à 15 h 12)12

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [15:12:43] Nous sommes en audience publique,13

Monsieur le Président.14

Mme HOHLER (interprétation) : [15:12:54] Et j'en ai terminé avec mes questions,15

Monsieur le Président.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:12:57] Merci beaucoup,17

Madame Hohler.18

Je vais maintenant donner la parole aux représentants légaux des victimes, Madame19

Massidda, mais je suppose que c'est votre collègue qui va poser les questions.20

Mme MASSIDDA (interprétation) : [15:13:12] Vous avez raison, c'est effectivement21

Mme Adong qui va poser des questions.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:13:18] Madame Adong,23

nous vous souhaitons à nouveau la bienvenue et nous vous donnons la parole pour24

poser vos questions.25

QUESTIONS DES REPRÉSENTANTS LÉGAUX DES VICTIMES26

PAR Mme ADONG (interprétation) : [15:13:51]27

Q. [15:13:54] Merci, Madame le témoin, et bonjour.28
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R. [15:13:56] Bonjour.1

Q. [15:13:58] Madame le témoin, je vais vous poser des questions au sujet de votre2

enlèvement.3

R. [15:14:00] Très bien.4

Q. [15:14:02] Est-ce que vous pourriez brièvement nous décrire votre vie avant votre5

enlèvement ?6

R. [15:14:27] On me demande de parler de ma vie avant l'enlèvement, mais de quoi7

dois-je parler exactement ? Qu'est-ce que je dois préciser ?8

Q. [15:14:36] Je vais être un peu plus claire.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:14:40] Madame Adong, le10

témoin a raison, c'est une question très ouverte. Essayez d'être un petit peu plus11

précise, s'il vous plaît.12

Mme ADONG (interprétation) : [15:14:48]13

Q. [15:14:51] Étant donné la date à laquelle vous avez été enlevée, est-ce que vous14

étiez avec les autres enfants, librement, est-ce que vous vous comportiez comme15

une... comme un enfant normal ? Vous viviez à la maison, vous mangiez à temps et16

vous mangiez suffisamment et, lorsque vous aviez soif, vous aviez accès à de l'eau17

potable ? Enfin, des choses de ce genre-là.18

R. [15:15:43] Quand j'étais enlevée ?19

Q. [15:15:50] Avant que vous ne soyez enlevée.20

R. [15:16:09] Eh bien, comme n’importe quel autre enfant, je jouais, je mangeais bien,21

je n’avais pas de problème.22

Q. [15:16:19] Qu’est-ce que vous avez ressenti au moment de votre enlèvement ?23

R. [15:16:47] Mon cœur s’est brisé. Mon cœur s’est brisé parce que lorsque j’ai été24

enlevée, je n’ai plus pu avoir la vie que j’avais avant. Je ne dormais pas bien, je ne25

pouvais plus jouer avec d’autres enfants. Je... j’ai vraiment traversé des temps26

difficiles. Donc, mon cœur, vraiment, s’est brisé.27

Q. [15:17:18] Madame le témoin, après votre enlèvement, vous avez été obligée de28
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marcher pieds nus et vos pieds se sont enflés. Vous avez encore des ampoules. Est-ce1

que vous ressentez toujours la douleur due à ces blessures ?2

R. [15:17:47] J’ai toujours mal à l’endroit où on m’a frappée lorsque j’étais dans la3

brousse. Oui. Et lorsque je... j’ai la grippe, je... j’ai tellement de douleurs dans mon4

corps, comme si je... on m’avait frappée à nouveau.5

Q. [15:18:17] On vous a donné un... une charge à transporter au moment de votre6

enlèvement. Est-ce que cette charge était lourde pour vous ?7

R. [15:18:46] On m’a demandé de porter deux bassines de haricots sur ma tête, et8

puis après une bassine de sim sim sur le dos, et puis, après j’ai dû transporter des9

casseroles et un jerricane. En même temps, je devais transporter un conteneur pour10

l’eau potable.11

Q. [15:19:23] Et c’était lourd pour vous ?12

R. [15:19:34] C’était trop lourd ; trop lourd. Et lorsque je marchais, je perdais13

l’équilibre. Il fallait qu’on me pousse. Je ne peux pas vous dire combien de kilos14

pesait cette charge.15

Q. [15:19:57] Vous avez déclaré que vous aviez été battue parce que vous ne portiez16

pas bien cette charge. Est-ce que vous avez eu des blessures à cause de ce passage à17

tabac ?18

R. [15:20:35] J’ai des blessures, mais ce ne sont pas des blessures qu’on voit sur la19

peau, c’est plutôt des blessures internes.20

Q. [15:20:44] Est-ce que vous avez été traitée pour ces blessures ?21

R. [15:20:59] Non.22

Q. [15:20:59] Je vais vous poser des questions maintenant au sujet de votre vie dans23

la brousse.24

R. [15:21:12] Oui.25

Q. [15:21:13] Vous avez déclaré que vous aviez été violée par le premier mari à qui26

on vous avait donnée et que ça avait été très douloureux, et que vous ne pouviez27

plus travailler le jour suivant.28
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Pendant combien de temps avez-vous ressenti cette douleur ?1

R. [15:22:01] Il m’a fallu trois jours avant de pouvoir marcher correctement. Je2

marchais les jambes écartées.3

Q. [15:22:14] Quel impact a eu cette blessure sur votre vie d’aujourd’hui ?4

R. [15:22:41] J’ai... j’ai encore très mal, même encore aujourd’hui, comme une vieille5

femme. Ça m’a causé des difficultés dans ma vie. Accoucher, c’est un problème.6

Donc, j’ai dû prendre de la contraception pour ne pas accoucher à nouveau.7

Q. [15:23:28] Madame le témoin, dans votre déclaration, vous dites que vous faisiez8

partie des gens qui avaient été emmenés à Pajule et qu’on vous avait demandé de9

transporter une charge lourde. Quel était le poids de ces choses pour vous ?10

R. [15:24:01] Ils m’ont fait transporter des poulets qui étaient attachés entre eux. Et11

puis aussi deux bassines de haricots. Il y avait beaucoup de poulets, je ne sais pas12

exactement combien, mais... mais beaucoup. Et puis, lorsque nous sommes tombés13

dans une embuscade, on m’a... on m’a dit de jeter les haricots. J’ai continué à14

transporter les poulets, la charge était trop lourde.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:25:04] Madame Adong,16

m’autorisez-vous à poser une question, s’il vous plaît ?17

Mme ADONG (interprétation) : [15:25:08] (Intervention non interprétée)18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:25:08]19

Q. [15:25:09] Madame le témoin, après toutes ces années, vous dites que vous avez20

toujours... vous ressentez toujours la douleur due au viol. Je... j’ai cru comprendre21

que vous vouliez parler de la douleur physique. Je voulais vous demander si,22

mentalement, aujourd’hui, vous souffrez encore de ce qui s’est passé.23

R. [15:26:10] Je continue à ressentir les sentiments de peine que j’ai ressentis au24

départ, de douleurs, et puis ça s’en va, ça ne reste pas trop longtemps.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:26:34] Merci.26

Madame Adong, s’il vous plaît.27

Mme ADONG (interprétation) : [15:26:37] Merci, Monsieur le Président.28
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Q. [15:26:40] Monsieur le témoin (phon.), pendant le temps où vous étiez dans la1

brousse, vous avez assisté à de nombreux assassinats, vous avez vu les... les2

dépouilles des morts. Qu’est-ce que cela a eu comme effet pour vous, mentalement ?3

R. [15:27:26] Ça m’a affectée parce que les crânes que nous avons vus, les assassinats,4

il y en avait beaucoup. Je... je ne peux pas me souvenir de combien. Ça m’a même5

fait penser que même mes parents avaient dû être tués, parce qu’il y avait beaucoup6

de gens qui avaient été tués.7

Q. [15:27:50] Est-ce que vous avez des cauchemars à cause de cela ?8

R. [15:28:03] Avant, j’avais des cauchemars. Mais avec le temps, on m’a emmenée9

faire des prières, et puis, je priais avec eux. Depuis lors, je suis plus calme, je n’ai10

plus ces traumatismes.11

Q. [15:28:39] Vous avez décrit vos conditions de vie avant votre enlèvement. Est-ce12

que vous pourriez décrire les conditions de vie des personnes qui étaient enlevées,13

comme vous, dans la brousse ?14

R. [15:29:34] Notre vie était très difficile, très pénible. Quand il pleuvait, il n’y avait15

pas d’abris pour nous. Seuls les chefs avaient des tentes et sortaient leur tente. Pour16

nous, on était sous... sous un arbre et on mangeait des graines et des haricots pour17

survivre.18

Q. [15:30:07] Pendant que vous faisiez partie de la maisonnée d’Ongwen, vous avez19

été battue par ses escortes. Est-ce que vous avez subi des... des blessures des suites20

de ces passages à tabac ?21

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:30:29] Monsieur le Président.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:30:31] Maître Bridgman.23

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:30:34] Puis-je demander au conseil de nous24

donner les références « à » ces propos qu’elle tient ?25

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:30:41] Oui, tout à fait.26

Maître Adong, est-ce que vous pouvez nous dire où, dans la déclaration du témoin,27

vous avez trouvé cela ?28
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Mme ADONG (interprétation) : [15:30:50] Les paragraphes 6 à 8, Monsieur le1

Président... 86, (se reprend l’interprète).2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:31:00] Ce n’était pas un3

reproche, c’était simplement pour que nous puissions vous suivre. Merci. La4

référence semble être exacte.5

Veuillez poursuivre.6

Mme ADONG (interprétation) : [15:31:11]7

Q. [15:31:12] Madame le témoin, pour ce qui concerne votre hygiène personnelle,8

est-ce que vous aviez accès à des couches pendant que vous aviez vos règles et que9

vous étiez dans la brousse ?10

R. [15:31:35] Non, il n’y en avait pas. Il n’y en avait pas. On gardait la même robe. Et11

lorsqu’on saignait, eh bien, le sang coulait le long des cuisses, des jambes, et12

certaines n’avaient même pas de culotte.13

Q. [15:32:02] Vous avez dit que vous avez été battue à plusieurs reprises par votre14

premier époux ; est-ce que vous avez subi des blessures des suites de cela ?15

R. [15:32:32] Oui, j’ai des blessures, mais qui ne sont pas visibles. Cela dit, j’ai des16

blessures, oui.17

Q. [15:32:41] L’UPDF vous a blessée par balle à la jambe ; est-ce que cette blessure est18

guérie maintenant ? Est-ce que vous avez bénéficié de soins médicaux ?19

R. [15:33:32] Lorsque je suis revenue, je suis... j’ai été emmenée à l’hôpital où j’ai20

suivi des soins, l’hôpital Lacor, mais les blessures n’étaient toujours pas guéries ;21

donc, j’ai dû retourner à l’hôpital. Un jour, j’en ai eu marre et j’ai mis de... du sel sur22

ma blessure, la blessure est guérie, mais il reste des cicatrices quand même. On dirait23

que j’ai été brûlée à cet endroit-là.24

Q. [15:34:03] Merci.25

Parlons maintenant de votre vie après que vous avez été sauvée de la brousse.26

Comment est-ce que vous avez été accueillie par votre famille ?27

R. [15:34:52] Mes parents étaient très contents de me voir à mon retour. En fait, ma28

ICC-02/04-01/15-T-156-Red-FRA WT 21-02-2018 44/46 EC T



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0448 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

21/02/2018 Page 45

mère pensait que j’étais morte. Je lui ai montré une lettre que j’avais écrite à son1

attention pour l’informer que j’étais encore en vie. Malheureusement, la lettre n’était2

pas écrite en ateso. Je ne pouvais pas... Je ne parlais plus... Je ne pouvais plus écrire3

en ateso, je l’ai écrite en acholi.4

Q. [15:35:22] Et comment est-ce que la communauté vous a accueillie ?5

R. [15:35:52] Certains m’ont plutôt bien accueillie, mais d’autres pas. En fait, certains6

ont même refusé de marcher devant moi avec leurs enfants sous prétexte que je7

mentirais aux enfants et que je les prendrais avec moi dans la brousse où j’avais été8

moi-même. Ils ne me faisaient pas confiance.9

Q. [15:36:17] Est-ce que vous avez pu poursuivre votre éducation ; et sinon, pourquoi10

pas ?11

R. [15:36:51] Je voulais tellement retourner à l’école. Je... J’y suis retournée en fait,12

mais les élèves rient de moi et m’appelaient (Expurgée) Et ça m’a vraiment13

fait de la peine, à tel point que j’ai décidé de... d’abandonner l’école et de rentrer14

chez moi.15

Q. [15:37:19] Est-ce que vous bénéficiez de soins médicaux ou de... d’un traitement16

quelconque actuellement ?17

R. [15:37:32] Il y avait des conseillers qui venaient m’aider pour que je puisse18

réintégrer la vie normalement. Il y a ceux de FIDA qui sont venus me parler, ils19

m’ont donné la possibilité d’apprendre à... à coudre des vêtements, par exemple. À20

l’heure actuelle, je dispose d’une machine à coudre et, donc, je fais de la couture chez21

moi.22

Q. [15:38:18] Sans rentrer dans les détails, est-ce que vous avez des personnes à23

charge ?24

R. [15:38:33] Oui, j’ai des personnes à ma charge.25

Q. [15:38:40] Combien ?26

R. [15:38:54] Dans ma famille, j’ai quatre personnes à charge. En plus, il y a moi, il y a27

ma mère ; donc, nous sommes cinq.28
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Q. [15:39:04] Est-ce que vous avez une source de revenus régulière pour subvenir à1

vos besoins et ceux de vos... des personnes à votre charge ?2

R. [15:39:33] Je n’ai pas d’emploi, mais je cultive la terre. Et l’après-midi, je m’assois3

devant ma machine à coudre et je couds des vêtements.4

Q. [15:39:43] Est-ce que cela vous suffit comme revenus pour subvenir aux besoins5

de votre famille ?6

R. [15:40:04] Ce n’est pas suffisant. Mais rester là à ne rien faire, c’est difficile ; il faut7

que je trouve un moyen de subvenir à mes besoins.8

Q. [15:40:20] Comment pensez-vous pouvoir améliorer votre situation ?9

R. [15:40:58] Avant, j’ai reçu une somme d’argent, j’ai acheté des vêtements, je les10

étalais devant chez moi, et les gens venaient les acheter. Mais, maintenant, je n’ai11

plus d’argent pour continuer à exercer ce commerce, j’ai mis fin à ce commerce.12

Q. [15:41:25] Madame le témoin, la machine à coudre que vous utilisez, est-ce qu’elle13

vous permet de gagner un revenu ?14

R. [15:41:46] Non, ça ne me suffit pas. Il y a des gens qui voudraient des vêtements15

faits sur mesure, mais cette machine ne fait pas de... de vêtements sur mesure.16

Q. [15:42:02] Quelles sont vos attentes par rapport à cette procédure ?17

R. [15:42:24] Je pense que cela amènera la paix.18

Q. [15:42:30] Merci, Madame le témoin, pour votre temps.19

Mme ADONG (interprétation) : [15:42:34] Monsieur le Président, j’en ai terminé. Je20

n’ai plus de questions à poser au témoin.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:42:42] Merci, Maître22

Adong.23

Merci également, Madame le témoin.24

Nous allons lever l’audience et nous allons reprendre demain matin à 9 h 30.25

Mme L’HUISSIER : [15:42:58] Veuillez vous lever.26

(L’audience est levée à 15 h 42)27
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